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ITPO3A 7K. POYJIIHI': OCOBJIMBOCTI ®YHKIIIOHYBAHHAA
TA METOJAM BIATBOPEHHSA MOJIOAI’KHOI'O CJIEHT'Y B
YKPATHCBKOMOBHIM THTEPIIPETAIIIT B. MOPO30OBA!

Y ecmammi 3pobneno cnpody okpecaumu 0cooIUBOCmi MONOOIHCHO20 CleH2Y SIK MOBHO20 AGUWA,
a maxodic NPOAHAnizyeamu U020 QYHKYIOHY8aHHs | Memoou 8iOMBEOPEHHS 8 YKPAIHCbKOMOBHIL IHmMep-
npemayii B. Mopo3zosa pomany «Iappi [lommep ma Haniexpoenuii npuny» /[oc. Poyaine.

Kntrouoei cnoea: nposa /[ic. Poynine, monooixcnuil ciene, Mmemoou 8i0meopenHs, peyenyis.

Hlushchak N. J. Rowling’s prose: the youthful slang functioning peculiaritiesand its reproduction
methods in Ukrainian interpretation by V. Morozov. This article is an attempt to outline the youthful
slang dominant features and aspects as a linguistic phenomenon and to analyze its functioning and
reproduction peculiarities in Ukrainian interpretation by V. Morozov in the J. Rowling’s novel «Harry
Potter and the Half-Blood Prince».
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I'nywax H. IIpo3za /[xc. Poynunz. ocodennocmu QQyHKYUOHUPOGARUA U MEMOObL 60CRDPOU3EE0eC-
HUSL MOTIO0EIHCHO20 ClleH2a 6 YKPAUHOA3bIUHOU unmepnpemayuu B. Mopo3zosa. B cmamve coenana
NONbIMKA 04epmums 0COOEHHOCMU MON00ENHCHO20 ClleHed KAK A3bIKOBO20 AGNEeHUs U NPOAHANUZUPO-
6amo €20 QYHKYUOHUPOBAHUE U MEMOObl B0CNPOU3EEOCHUS 8 YKAUHOAZbIUHOU unmepnpemayuu B. Mo-
po3zoea pomana «I appu Ilommep u [Ipuny-nonyxposxka» Howc. Poynune.

Kntoueswvie cnosa: nposa /Jowc. Poynune, monooesxcuviii ciene, QQyHKyuu cienea, Memoosl 60CHpo-
uzeedenust, peyenyusi.

IlocTanoBka mpoOaeMu. JIGKCHYHUN CKJIa] YKPaiHChKOI MOBH MICTUTbh 3HAYHY K1JIb-
KiCTb CJICHTOBHX YTBOPEHb, 1110 Bi/IMOBIAIOThH cepi IXHHOTO BUKOPUCTAHHS Y MIEBHUX COIli-
anbHUX 1 npodeciiiHux rpynax. [cHyBaHHS pi3HOMaHITHHUX J1aJ€KTU3MIB, CJICHTI3MIB: MOBa
3aJIMIIAETHCS TUHAMIYHOIO CHCTEMOIO, SIKa TOCTiiHO po3BuBaeThes [8]. ¥V mpoMy acmexTi
KOMYHIKaTUBHUN CTATyC 1 XapaKTep CICHTY Ma€ TEOPETHYHE 1 MPAKTUIHE 3HAYCHHS SIK IS
MOBO3HABIIIB, JIITEPATYpPO3HABIIIB, TAK 1 JUIs IEpPEeKIagayiB.

AHaJi3 nociaigkeHHs. BUBYeHHS CIIEHTY MOCTa€ BAXKJIMBUM acCIIE€KTOM JIsl JIIHTBICTIB,
aJpke BiH BHUKa3ye HANpPsIMKH PO3BUTKY MOBH. HH3ka HayKoOBIIiB, SIKi JOCTIIKYyBaJId CJICH-
roBy nekcuky (K. 16me, E. IMaprpimk, P. Uanman, 1. Apaonbn, . Ianasnepin, B. XoMskos;
T. Konapatiok, O. Mensinp, V. [lotatunnuk, JI. CTaBuiibka), Hamarajaacs IpOCTEKHUTH JTU-
HaMIKy CJIEHTI3MIB. Yce IIe Jla€ MiACTaBU AIMTH BUCHOBKY: OCMHUCIICHHS MPOOIEeMH PO3BU-
TKY MOJIOAI’KHOTO CIICHTY HAJICKHUTh /10 aKTyaJIbHUX aCIEKTIB B YKPAiHCHKIN (PioIoTigHIMi
Hay1Ii.

Mera crarTi — OKpecauTH OCOOIMBOCTI MOJOIIKHOTO CICHTY Ta IpOaHali3yBaTH
(dbyHKITIOHYBaHHS 1 METOAM Woro BiATBOpeHHs. [locTaBnena mera 0OyMOBIIOE PO3KPHUTTS
HACTyITHUX 3aBJIaHb.

1)  o3HaiioMJIeHHS 3 MPOOIEMATHKOIO BU3HAUCHHS TEPMiHY CIICHT;

2)  BHW3HAYEHHS OCOOJIMBOCTEH (PyHKIIIOHYBAHHS MOJIOIIXHOTO CJICHTY;
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3)  po3mIsLA METOJIB BiITBOPCHHS CJICHTI3MIB Y XYIOKHBOMY TBODI.

Bukian ocHoBHOro marepiaJy. He3pakaroun Ha akTUBHE BUBUCHHS CIICHTY, OTO BH-
3HAYCHHSI € OJHUM 3 HalOIIbII CyTIepewIMBUX MUTaHb. HeMae € TMHOTO TPaKTyBaHHS I[HOTO
TEepMiHa, a TAKOK HE BU3HAUCHI HOTO crienudivHi 03HAKH, SKi JAIOTh MOXJIMBICTh BUPI3HS-
TH CJICHT 3-TIOMDX 1HIIUX MOBHUX sBHUII (apro, skaprox) [9, 327]. V 1boMy 3B’ 513Ky JOIiJIb-
HO BUCBITIINTH PO3TIISIHYTI BUSHAYEHHS CJICHTY.

Ha nymky T. Konapariok, «cieHr — HaI3BHYAHO TOTYXHA, )KMBa, BiJIbHA MOBHA CTH-
Xist, 10 Bifirpae poiib iHIUKATOpa HAMIOT IHAWBIAyaTbHOCTI i COMiaNbHOI ICUXOIOTIT» [12,
3]. VY cBoto uepry, pociiicbka H0CHiIHUIA [. APHOJIB HAroJIOIIyE: CIACHT O3HAYA€E JIMIIC
PO3MOBHI CJIOBa Ta BUpa3| 3 TpyOyBaTHM YH KapTiBIMBUM €MOILIHHUM 3a0apBICHHSIM, Xa-
paKTepHUM TS JiTeparypHoi MoBH [2, 65]. V cBoiit ctarti «IIpo Tepmin cienr» I. [anbme-
PiH TIPOTIOHYE BBaXKAaTH CJIICHTOM TOMW IIACT JIGKCHKU Ta (PPa3eosiorii, sIKUi MPOSIBISIETHCS
y cepi )KuBOi pO3MOBHOT MOBH B SIKOCTI PO3MOBHHUX HEOJIOTI3MIB, SIK1 JIETKO MEPEXOSATh
y 3arajJbHONPUNHATY PO3MOBHY JiTeparypHy jekcuky [5, 107]. Haromicts ykpaiHChKHI
MoBo3HaBelb JI. CTaBuIlbka BH3HAYA€ CJCHT K BIJKPUTY CUCTEMY HEMPUCTOWHHUX CIIB.
Ha ii mymKy, #aeTbcsa mpo CTUIICTUYHO HHU3bKI JEKCUKO-(pa3eonoriyHi OAUHMII, SK1 BU-
KOHYIOTh €KCIIPECHBHY, OIliHOUHY Ta eBhemictuuny ¢yHkuii [13, 42]. B «Ennuknonemii
YKpaTHO3HABCTBa» 3alpOIIOHOBAHO HACTYINHY JediHilito cienry: «CieHr, MiCbKUi colio-
JICKT, BUHUKJIMI 3 apro pi3HUX 3aMKHEHUX COLliadbHUX rpyn (IpaBOMOPYIIHUKIB, Kpamapis,
pPEMICHUKIB, B’sI3HIB, OypcaKiB-y4HiB, BOSKIB), IK eMOI[iliHO 3a0apBjicHa JIEKCUKA HU3BKOTO
1 haMiTbSIPHOTO CTHIIIO, TIOMTUPEHA Cepe] COIlaIbHUX HU3IB Ta TICBHUX BIKOBUX TpyI (pe-
MICHHUYOT, MIKiTBHOT MoJTozTi) MicT» [7, 285]. BapTo yBUpa3HUTH: Y CydaCHOMY TIIyMa4HOMY
CJIOBHUKY YKPaiHCHKOi MOBH IO/IA€THCS BUSHAYEHHS TEPMiHY «CIICHI» Ha PiBHI )KaprOHHUX
ciiB abo BHpasiB, TOOTO pO3MOBHOTO BapiaHTy Ti€l UM 1HINIOI coliaibHOI 260 mpodeciitHol
rpynu. Lle — crmoBa, MO YacTo PO3MIANAIOTHCS SK MOPYIICHHS HOPM CTaHAApTHOI MOBH.
MeThbes Mpo rpaHMYHO BUPA3Hi, ipOHIUHI CIIOBA, IO CIYTYIOTh JUIS O3HAYCHHS HpeMe-
TiB, TIPO SIKI TOBOPSATH Y MOBCAKAeHHOMY KUTTi [15, 810].

Haii611p111 MOBHOIO Ta MIPUUHSATOIO € AediHIIIS CICHTY, 3ampornoHoBaHa B. XoMsKoBUM.
«CreHr, mAKpecIuB AOCHIIHUK, — BITHOCHO CTAOUTbHHUIA JIsI TIEBHOTO TIEPIOTY, HIMPOKO
PO3MOBCIOKEHUH Ta 3arajbHO3PO3yMUIHI TJIACT HETITepaTypHOI JEKCUKH 1 (pa3eonorii
B CEPEAOBHII )KUBOT PO3MOBHOT MOBH, BEJIbMH HEOJHOPITHUHN 32 CBOIM T€HETUYHUM CKJIa-
JIOM Ta CTyTICHEM HAOIMKEHHS J0 JTITEPaTypHOi MOBH; Ma€ SICKPaBO BUPAKEHUM EMOIIIHO-
EKCTIPECUBHUHN OIIHHUN XapaKTep, M0 YacTO € MPOTECTOM — HACMIIIKOI HaJ COIajIbHHU-
MU, ETUYHUMH, €CTCTHYHUMH, MOBHUMH Ta IHITUMH YMOBHOCTSIMH i aBTOpuTeTamm» [16,
8]. Binomuii anrmilicekuii nekcuxorpad E. IMaprpimk, ykmagad npani «HoBuit kopoTkuit
CJIOBHHK CJICHTY Ta HecTaHmapTHol anriiichkoi» («The Concise New Partridge Dictionary
of Slang and Unconventional English»), monae take BusHaueHHs: «IlepeBakHO PO3MOBHA
MOBa HiX JITepaTypHa; YTBOPIOETHCSA, B OLIBIIOCTI BUNAAKIB, MiJl 4aC MOBIIEHHEBOTO TIPO-
necy» [20, 17]. Haromicts K. 161¢ 3ayBaxkye: «CiieHr — Habip po3MOBHHUX CJIiB Ta (pas, 1o
BUKOPHUCTOBYIOTHCS JIJISI CTBOPEHHS 00 3MIIHEHHS COIIaJIbHO — 1ICHTUYHUX a00 3rypTOBa-
HUX TPy B cycniabcTBi» [19, 14]. TakuM 4MHOM, OKPECICHHS CJCHTY 3aJIe)KHUTh BiJl TPYITH
JOIeH, sIKi HOTO BUKOPUCTOBYIOTh. [HITMMU CJIOBaMU, 1€ MOKE OYTH CTYIAECHTCHKHI CJICHT,
KOMIIT' FOTEPHUH CJICHT, MOJIOAIKHUI CJICHT TOIIO.

OT1xe, ClIeHT — caMOOYTHE JIIHTBICTUYHE SIBHUINE, ICHYBaHHS SKOTO HE OOMEXYEThCA
MEeBHUM BIKOM, a TAKOXK COI[1aJIbHO-YaCOBOIO CTPYKTYPOIO. 3 BHUIIEC PO3IISAHYTHX A€IHIIINA
CJICHTYy MOXKHa BU3HAYUTH TakKi HOro OCOOIMBOCTI: — CIIEHT € €MOIIiifHO 3a0apBiIeHUM; —
CJICHT — CIIOBa Ta BUPAa3H, 110 BUPI3HIIOTH MOMIDXK CO0O0I0 IpyIH JtOfeH, ikl HOTO BUKOPHC-

332 AKTyaApHi NmUTaHHA TyMaHiTapHHX HaykK. Bum 8, 2014



© I'aymak H. ITposa Ax. PoyaAiHI: 0COBAMBOCTi (@YHKIiOHYBaHHSI..

TOBYIOTh;, — IIEPEBAXKHO CIIEHTOBI CJIOBA Ta BUPA3u 3yCTPI4aOThCS B PO3ZMOBHIN MOBI, a HE
B JIiITepaTypHIi.

IcTOTHUM YMHHUKOM y TBOPEHHI CICHTOBUX JIEKCEM € CIOPIAHEHICTh 1IHTEPECIB 0Ci0,
K1 POPMYIOTh PI3HOBH/JI ITLOTO HECHOPMATHBHOTO YTBOPEHHS. Y CBOiH cTaTTi «MOJIOIIKHUN
cieHr sik MoBHe sBuiie» O. Konapariok moaisise JeKCUYHI OAUHUIII MOJIOAIKHOTO CICHTY
Ha CJIOBA, sIKI BUKOPHUCTOBYIOTHCS JIIOJIbMH, III0 MAlOTh CIIPaBy 3 KOMIT FOT€paMH, aBTOMOO1-
JISIMH, MY3HUKO10, crioptoM [8]. Biarak MOXXyTh OyTH TaKOX CIICHTOBI CJIOBA, IO CTOCYOTHCS
JiTepaTypH, MUCTELITBA, IICUXOJIOT11, apXITEKTYypH.

B. Buttoman chopmyntoBaB HU3KY BU3HAYaJIbHUX 0COOIMBOCTEH ciieHry. Bin 3amporo-
HYBaB PO3PI3HATHU: — 3aTAIBHUI CJIEHT, TOOTO TOM, IO MICTUTHCS 3a MEXKaMHU JIiTepaTypHOT
MOBH, 3arajbHO3pO3yMIIl i IMIMPOKO PO3MOBCIOIHKEH] Y PO3MOBHIIl MOB1 00pa3Hi clioBa Ta
CJIOBOCTIONYYEHHS €MOLIMHO-OI[IHKOBOTO BiATIHKY. LI ciioBa npeTeH1yl0Th Ha HOBU3HY Ta
OpPUTIHAIBHICTh B SKOCTAX, SKI BUCTYMHAlOTh CHHOHIMAMU CIIiB Ta CJIOBOCIOJIYYEHb JiTe-
parypHoi MoBH [4, 47]; — cremiaabHUi CIIEHT, TOOTO CJIOBa Ta CIOBOCIOIYUYEHHS TOTO YU
iHIoro npodeciitHoro abo kj1acoBoro xxaprouy [4, 47].

VY crarti «CTaryc CTYI€HTCHKOTO CIICHTY Ta aATePEHTHUX TPy aHIJIOMOBHOI HEHOpMa-
TUBHOI Jlekcuku» B. Jlopsia Bka3ye, 110 CIEHT € OJIHIEIO 13 CKJIaJOBUX MOBCSIKICHHOI JIEKCH-
ku. Tomy clieHTOBI pa3u MOXKHA PO3IUIMTH HA Ti, K1 OMUCYIOTH: 1) CTaH JIONWHY 1 TOYYT-
Ts1; 2) rpori; 3) oxsr; 4) emortii; 5) cinkyBanus; 6) ocity [6, 191]. Haromicts JI. FOpuuk
y cTyaii «JIITHTBICTUYHUIN CTATyC CJI0BAa B HAWHOBITHIIIOMY MOJIOAIKHOMY COI[1yM1» TIPOTIO-
Hye Kiacu(ikyBaTH CICHTOBI CIOBa Ha Ti, [0 BUKOHYIOTh HACTYMHI QyHKIIi: 1) Ha3uBHY;
2) oninHy; 3) caTupu4HY; 4) eKCIIpeCUBHO-EMOIIiNHY; 5) xapakrepuctuuny [18].

Mononi>kHa MOBa XapaKTepHU3yeThbCcsl PI3HOOAPBHICTIO, i BiacTUBA 34ATHICTH O
CHPUIHATTSA BCHOTO HOBOTO, BJIACHE, K 1 11 HOCisiM. HOBI BisIHHA y KyJbTYpi, COLiaIbHUMN
PO3BUTOK, TEXHIYHUHN TPOTPEC 3yMOBUJIN MOSBY 3HAYHOIT KITBKOCT1 MOJIOAKHUX 00’ € THaHb
Ta yrpymnyBanb. OcoOIMBHIA BIUIUB HA MOJIOAb Ma€ My3uKa. MOJIOAIKHHM CJICHT — 1€ CHUH-
Te30BaHa JICKCHKa PI3HUX MOJIOADKHUX TPYH Ta IHAUBIAyanbHOI Mool. Sk 1 mpodeciitnuii
JKaproH PEeMICHHKIB MHHYJIOTO, CIIOYaTKy BiH OyB 3ac000M KOHCHIipallii, yMOBHOIO TOBIip-
KOIO, SIKy PO3YMUIH TUIBKH YIEHU TPYNHU. 3rOJ0M OKPEMi CIOBa MOTPAIUIUIA Y 3araibHUN
MOBHHUI MpocTip. BoHN BTpauanu ceMaHTHYHY KOHCHIPOBAHICTh 1 CTABaJIU 3araJIbHOBKHU-
BaHumu [3].

BuxopuctanHs HCHOPMAaTHBHOTO JIEGKCHKOHY Y XyJAOXHBOMY TEKCT1 MOSICHIOETHCS THM,
10 XyIOKHIA CTUJIb HAAUICHUH YHIKAIBHUMH MOXIMBOCTAMHU. Cepel HUX IOUUIBHO BH-
OKPEMHTH CHHTE3 yCIX (PYyHKI[IOHAJBLHUX THUIIIB MOBJICHHS, IIHUPOKE BUKOPUCTAHHS MarTe-
piajdy yCHO-pO3MOBHOTO CTHJIIO, @ TAKOXK HaJaHHS 1HQoOpMaIli Kpi3b MPU3MY COLIAJIBbHOT
opienranii [10, 249-250]. Yce 1e € nepexyMOBOIO [isi BAKOPUCTAHHS HEHOPMATHUBHOT JICK-
CHUKH.

VY cyyacHHX MPO30BHX TEKCTaX 3pUMO YTBEPIKYEThCA CTallIbHE BUKOPHCTAHHS He-
JiTepaTypHoi JeKCuKU. BapTo migkpecanTy 1 Toi ¢akT, Mo XyJ0KHE MOBJIEHHSI HE € CITIOH-
TaHHHUM 1 KOJKHE CIIOBO, BJIACHE, SIK OCOOJIMBO CTHJIICTHYHO MapKOBaHA OJMHHMIIS, € TUIOAOM
TBOpPUOi i/1e1 aBTOpa. Y 1[bOMY KOHTEKCTI CJiJ] HArOJOCUTHU: B YKPaiHCbKOMOBHOMY Ii€pe-
kinaai B. MoposoBa pomany «Iappi [Torrep Ta HaniBkpoBuuii npuni» («Harry Potter and
the Half-Blood Prince», 2005) /Ix. PoysiHT BUKOPUCTAHO YMMAJIO OJUHHUIb MOJIOAIKHOTO
cienry. Lle mamo 3Mory nepekiagavyeBi BIATBOPUTH 1€HHO-ECTETUUHY CYTHICTh TBOPY. 3a
nonomMororo ciaeHry B. Mopo3oB 1is1icHO 300pa3uB KOXKHOTO Teposi pOMaHy, HE BlIXHWIISIO-
YUCh BiJ OpUTiHAMy. Y IbOMY KOHTEKCTi JOUUIBHO 3a3Ha4uTH, o [.buk aprymenToBano
BHM3HAYA€ TaKl BUAM MEPEKIaay CICHIOBUX OJUHHUIIb!
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1) exBiBaJICHT — II¢ IOCTIHHUI PIBHO3HAYHUH BiIMOBITHUK ITIEBHOMY CJIOBY 20O CJIOBO-
CITOJTYYCHHIO B 1HIIIHA MOBI, IKU B aOCOTIOTHIN O1BIIOCT] BUITAIKIB HE 3QJIC)KUTh Bl KOH-
TeKCTy. ExBiBasieHTaMu MepeBaxHO MEPEKIIATAIOTHCS CTIMKI Ta pa3eosoridHl CIIOTyYSHHS.
Vxe Te, 10 BOHU YacCTO 3yCTPIYalOThCS B MOBIi, CIIOHYKA€ MepeKIIafaqiB MIyKaTH JUIsl KOXK-
HOTO 3 HUX IOCTiiHI BiIMOBIAHUKYN B YKPATHCHKIN MOBI;

2) aHaJoOr — OAMH i3 JCKIILKOX MOIJIMBHX CHHOHIMIB. Y Oy/b-KOMY JIBOMOBHOMY
CJIOBHUKY 1HO3€MHOMY CJIOBY, SIK TIPaBUJIO, BIATIOBiZa€ NEKITbKAa YKPAaiHCHKUX CHHOHIMIB.
Bubip cioBa 3 psiy CHHOHIMIB IIPH MEPEKIIaii BU3HAYAETHCS KOHTEKCTOM. [lepeknasn npu
JIOTIOMO31 aHaJiora — BUIIHUKM CTYIIHb 3 TOYKH 30py IMEpeKiIagalnbkoi MailCTepHOCTI 1 Me-
tonuku nepeknany [1]. [Ipu nmepeknani aHajoroMm moTpioOHO BMITH BHOpaTH 3 JIEKUIBKOX
CHHOHIMIB OJMH, HAMO1IBII MPUIATHUHN Yy BCIX BIHOIICHHSX; TIPHU IBOMY HOTO HE 3aBXKIU
MOXHa 3HAalTH Yy CIIOBHUKY;

3) mosicHoBaNbHUY a00 omnucoBHid niepekaa. [Ipu 1ipoMy BHIII Tepekiaay 3aMicTh ca-
MOTO CJI0OBa BXKUBAETHCS HOTO MOsICHEHHS. Takuii mpuiioM nepekiaay ado K TOYHIIIE IHTep-
mpeTalii cioBa 3aCTOCOBYETHCS B TUX BHUIIAJIKaX, KOJU y CIIOBHHKOBOMY CKJIaJi MOBH, Ha
SIKy pOOUTHCS MEepeKyajl, HeMae Hi eKBIBaJIeHTa, HI aHAJIOTIB, K1 BIIMOBIJa0Th 3HAYCHHIO
CJIOBA Y CJIIOBOCIONyYEHHs opuriHaimy. OMHUCOBO MEePEKIaAar0ThCs, y MEPILy Yepry, Ti CJIo-
Ba, SIKi MO3HAYAIOTh BiACYTHI Y JKUTTI MOHATTSA. TOMy BOHM HE MarOTh B YKPaiHCHKii MOBI1
CHeIialbHUX CIIB I iX mo3HaueHHs [1].

VY npoueci ananizy nepexiany B. Mopozosa pomany «["appi [TorTep Ta HaniBkpoBHMit
npuHi» JIx. Poyninr Hamu ompanboBaHo 50 nekcuuHux oawHHIh. [lin yac ocMuciaeHHs
JEKCUYHUX OJMHUIL MOJIOAIKHOTO CIEHTY y JaHOMY TEKCT1 OyJ0 BUSIBIICHO, 110 MepeKia-
J1a4, BIITBOPIOIOYH CJICHTOB1 OJIMHUIlI, BAKOPUCTOBYBAB JIBa METO/IM: 1) MOMIYK €KBiBaJEHTA
B YKpaTHCBKIi¥ MOBI; 2) IOSCHIOBaJIbHHI a00 onucoBuil nepekiian. Ock — imocTpariis.

- «And then we thought we’d get into the whole area of Defense Against the Dark Arts,
because it’s such a money-spinner,» continued George enthusiastically [21, 116].

- «A TOAI MM TIOyMaJIH, 110 Tpeba 3aiiHATH BCIO HINLY 3aXHUCTY BiJl TEMHHX MHCTEIITB,
00 11¢ K De310HHe JKepesao 06a60k,» — 3aB3saTo0 BiB Aam xopmxk [11, 107].

CrnoBocnonydeHHs: «money-spinner» (Bce, mo aae jgerky Haxusy [20, 436 ]) B upomy
KOHTEKCTI BUKOHY€ HOMIHATUBHY (QyHKII0. [lepcoHaxk Ha3uBae 00’€KT, SIKMM J1a€ JETKUN
Ta JIOBOJI1 BEJTUKHUI MTPUOYTOK.

B yxpaiHchKiii MOBI c10BO «0abku» o3Hauyae rpouri. Bixrak Horo Mo)xHa BBa)XaTu clieH-
roM. Y CBOIO UEpry, CIIOBO «KEPENIo» O3Havae: «JpKepena (piHaHCyBaHHS; JKepera oaep-
xaHHs pecypciB» [17, 31]. Takum 4rHOM, CIOBOCIOIYYCHHs «MONEY-Spinner» 36epirae
¢GyHKIII0 1 B yKpaiHCbKOMY Tepekiaal — jJxepeno 0abok. OTxe, 1 B mepekiajii IepcoHax
Ha3uBae 00’ €KT, 0 poOUTH JIeTKi rpoii. B mepekiai crpaBeInBO 10JaHO CIOBO «0e3-
JIOHHE», 10 POOUTH peUeHHs 1€ OUIbIN BUpPAa3HUM. BapTo 3a3HAYUTH. CIOBOCIOTYUYECHHS
«money-spinner» B ykpaiHCbKOMY TEKCT1 BIITBOPEHO 3a JIONMIOMOTOIO BiJTIOBITHHUKA «JIKe-
peno 6aboK».

OcoOnmuBocTi (QyHKIIOHYBaHHS Ta BIATBOPEHHS MOJIOADKHOTO CIEHTY B MEpeKiaii
B. Mopo3oBa npocTynaroTh y HaCTyHIN IHTepIIpeTanii:

- «Well, who cares what he’s interested in? What is he, when you come down to it?
Just some stupid teacher.» Malfoy yawned ostentatiously. «I mean, I might not even be at
Hogwarts next year, what’s it matter to me if some fat old has-been likes me or not?» [21,
144].

- «A KOTO IIe KOJyHae, 10 caMe WOro IikaBUTh? XTO BiH Takuid, SKII0 po3iOpaTucs?
3BUYAHUYT TYIHH yuuTenora. — Mendoii 1eMOHCTpaTUBHO TO31XHYB. — Kapoue, MOKITHUBO,
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HACTYITHOTO POKY MEHe B3araji He Oyzme B [orBoprtci, TO 1o MeHi 0 TOro, Moa00arwch s
SIKOMYCh CTAPOMY KMPHOMY mepayHy 4uu ui?» [11, 133].

CnoBo «has-been» o3nauae: «Jlroguna, 4ui Kpaimi JHI 1 HAHOLIBIII JOCSTHEHHS 3a-
mumics B Munyaomy» [20, 323]. V oMy KOHTEKCTI BOHO BHKOHYE XapaKTEPHUCTUYHY
¢bynkuiro, amke Mendoit He M0OUTH IBOTO BUMUTENA. Uepes 1ie BiH XapaKTepu3ye HOTo K
«fat old has-been», mo mae HeraTUBHUH BiATIHOK. TakuM 4MHOM, B YKpalHCHKOMY Iepe-
kiani cioso «fat old has-been» («crapuii )xupHuii mepayH») Tak caMo BHKOHYE XapakTe-
pucTUyYHy (DYHKIIIIO, SIK 1 B aHIJIiICbKOMY BapianTi. CaMm BHpa3 «CTapuil KUPHUHN MepayH»
HE € CJICHIOM B YKpaiHCBKI MOB1. TOMy MOKHa cKa3aTH, 110 MepeKiaaady BiATBOPUB HOTO 3a
JIOTIOMOTOI0 3aralibHUX CIIiB, ajie B OLIbII ByJAbrapHiii ¢popMi. Y bOMY BUMAAKY MepeKiia-
Jla4 BUKOPUCTAB OMUCOBUN METO Mepekiaay, 30epiraroun noBHy iaeto asropa. Kpim Toro,
B. Mopo3oB 1o1aB mifICHIIOBAIbHI CI0BA. KKOJTYMAE», KKAPOUE», 1 KTYMUN YUUTEIIOTa».
Tum camuM BiH 3p0OHB MOBY MEpCOHAXka IIe O1NIbII EKCTIPECUBHOIO.

Hactynuuit npukian:

- «Ouch!» bellowed Malfoy, slapping her hand away. «Watch where you’re putting
your pins, woman! Mother, | don’t think | want these anymore.» [21, 111].

- «Oii! — 3apeBiB Mendoii, BiAMITOBXYIOUYH 11 pyKy, — JKCHIIWHA, JUBUCH, KYIH ITXAEII
cBoi mmnuibku! Mamas... MeHi 1ie Bxe Haopuio!» [11, 102].

Buryk «ouch» y 1i0My KOHTEKCTiI BAKOHYE €MOIIIHHO-eKCIPeCHBHY GyHKIIit0. [TepcoHaxk
Mendoit myxe 3muid Ha KIHKY, sika Horo mopanuia. [lum BUTYKOM BiH BHKa3ye CBii rHiB. B
YKpaiHCBKiif MOB1 BUTYK «Oil» 03Haua€e BUpakeHHS (Pi3UUHOTO0 OO0, CTPAKTaHHS, IEPEIISIKY,
»Kaxy, TPUBOTH, HECITOKOIO, HECIIOIIBaHOI 3raJKu Mpo Mioch HeBiakmaaue [17]. Ha Bigminy
BiJl aHIVIIMCHKOI MOBH, B YKPAiHCHKI BUTYK «OI» HE € CJICHTOM, OTXKe, TIepeKiaaady BUKOPHC-
TaB MPOCTHUI BUTYK. Y I[bOMY BHIIJIKy CJIOBO «Oi1» TaKOK BUKOHY€E €MOIIHHO-EKCTIPECUBHY
¢dynkmiro. [lepeknanad BUKOPUCTAB HU3KY IHIINX JOJATKOBHX CJIiB, 30KpeMa, «KMaMaH 1 )KeH-
mina». L{e nae 3mory BioOpa3uTu CrpaBKHIO CYyTHICTh IEPCOHAKA Ta OTO HEBUXOBAHICTb.

BucHoBKHU. AHali3 TEKCTY Ja€ MOXKJIUBICTh KOHCTATyBaTHU: KyJIbTypa MOBIICHHS Ta MO-
JIOKHUH CJIEHT, SIK CTIOC10 BiAA3epKajICHHS CBITOCTIPUNHATTS JIIOAWHH, TTOCITaIOTh BUHAT-
KOBE MicCIle B cucTeMi cydyacHOi MoBH. CJIEHT € TUM 3aco00M, 3a JIOTOMOTOIO SIKOTO MOBa
MOCTIMHO OHOBJSETHCS, J10/1a€ HOBE PO3YMIHHS 0 CTApUX MOHATH, CIPOIIYE CIUIKYBaHHS,
a TOJIOBHE — PO3BUBAE 1i, pOOUTH OUIBII TOCTYITHOKO JUISl TIPEJCTABHUKIB 1HITUX HapOJIIB.
Mosoai>kHMI CIIeHT MOXe BUKOHYBATH pi3Hi QyHKuii B TekcTi. [Ipn ipoMmy MoBa nepcoHa-
KIB y IESIKMX BHMAKaX 1M030aBIieHa MOPAJIBHOCTI, CCHTUMEHTAIBHOCTI 1 1HITUX TPAHCIICH-
JNEeHTHUX HiHHOCTeH. [Hom1 B. Mop0o30B BUKOPUCTOBYE J0/aTKOBI CJIOBA, 1100 BIATBOPUTH
PI3HOMAaHITHICTh TIOBEAIHKHM 1 il mepcoHaxka. [lepeknanadyeBi Baanocs 36epertu imei ta
JTYMKHU aBTOpA, BIITBOPUBIIN BUPA3HICTH 1 €MOLIIHICTh MOBU EPCOHAXKIB, BUKOPUCTOBYIO-
YM Pi3HI CJICHIOBI CJI0Ba Ta BUPA3H.
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